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JUSTIFICACAO SUCINTA

A proposta da Comissdo Europeia visa criar o quadro juridico do Corpo Europeu de
Solidariedade (CES) e altera os regulamentos (UE) n.°s 1288/2013, 1293/2013, 1303/2013,
1305/2013, 1306/2013, bem como a Decisdo n.° 1313/2013/UE. O seu objetivo consiste em
instituir um corpo de solidariedade que abrangera também o j& existente Servico Voluntério
Europeu (SVE). E importante sublinhar que o Corpo Europeu de Solidariedade e o Servico
Voluntario Europeu ndo tém o mesmo dominio de competéncia, uma vez que o SVE executa
programas de voluntariado também em paises terceiros; por conseguinte, a relatora
recomenda que seja prestada atencdo para que esta fusdo ndo comprometa o trabalho do
programa anterior.

O programa do Corpo Europeu de Solidariedade visa mobilizar, até 2020, 100 000 jovens
com idades compreendidas entre os 18 e os 30 anos com projetos baseados na conservacao e
na protecdo do ambiente e na coeséo social. A presente proposta apoia-se nas disposic¢oes da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia®l. A este programa terdo acesso 0s
Estados-Membros da UE e, eventualmente, outros paises, com base em acordos bilaterais,
mas é importante ter em conta que o territorio da Unido Europeia é atualmente atravessado
também por pessoas que ndo possuem um passaporte de qualquer Estado-Membro da UE. Por
este motivo, recorda-se a necessidade de o programa poder incluir também jovens que ndo
tém bilhete de identidade de um Estado-Membro da Unido, facilitando a obtencdo de
autorizacdes de residéncia e de vistos.

A solidariedade é um dos principios em que se funda a Unido Europeia, define o projeto
europeu e garante a unidade necessaria para fazer face a situacGes de emergéncia e a crises
atuais e futuras. Por ocasido do 60.° aniversario dos Tratados de Roma, o Conselho Europeu,
o Parlamento Europeu e a Comissdo Europeia reafirmaram o seu compromisso de reforcar a
solidariedade, cuja agdo visa o desenvolvimento global da dimensdo humana?.

A relatora considera fundamental promover e apoiar entre 0s jovens, particularmente afetados
pela crise econdémica e, por isso, numa situagcdo mais vulneravel, todas as acdes que visem
melhorar os sistemas e as politicas em matéria de solidariedade, na medida em que esta
contribui para reforcar a cultura dos direitos humanos em que assenta a UE.

E importante sublinhar que os direitos das mulheres e das pessoas LGBTQI, bem como dos
migrantes, sdo direitos humanos e que, uma vez que estas pessoas Se encontram numa
situacdo particularmente vulneravel, é necessario assegurar uma perspetiva de género e uma
perspetiva sobre 0s processos migratdrios no quadro das orientagdes do programa.
Congratula-se com o facto de a Comissdo ter um olhar privilegiado em relacdo aos jovens
desfavorecidos no acesso ao programa de formacdo voluntéria, o qual ndo pode, de modo
algum, substituir o trabalho remunerado ou o0s estagios em preparacdo de contratos de
trabalho e regulamentados de acordo com a legislacdo local. Insta, por conseguinte, a
Comissao e os Estados-Membros a monitorizarem para que néo se verifiqguem situagdes deste
tipo.

A relatora manifesta preocupagdo com a transferéncia de recursos ja afetados ou consagrados
aos setores da educacdo e da cultura, como o Erasmus +, para o recém-criado programa da
Unido «Corpo Europeu de Solidariedade», na medida em que o programa Erasmus + tem sido
um dos principais agentes de sedimentacdo de uma consciéncia europeia. Considera a

! http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/charter/index_en.htm (2012/C 326/02) (JO C 326 de 26.10.2012,
p. 391)
2 http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2017/03/25/rome-declaration/#
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oportunidade cultural e formativa de uma experiéncia do programa Erasmus + um elemento
virtuoso, inclusive para assegurar um estagio de qualidade no ambito do programa do Corpo
Europeu de Solidariedade.

A relatora salienta também a importancia de envolver os parceiros sociais e todos 0s
intervenientes da sociedade civil no processo de avaliagdo ex ante, ativagdo, supervisao e
acompanhamento do programa, respeitando plenamente as redes de associagdes de protecao
civil que, no dominio da protecdo do ambiente e empenhadas nos processos de reconstrugao
na sequéncia de catastrofes naturais, tenham contribuido e cooperado com os programas de
intervencdo da Comissdo Europeia em matéria de catastrofes naturais e de protecdo do
ambiente.

ALTERACOES

A Comissdo do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar insta a Comissdo da
Cultura e da Educacdo, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as seguintes

alteracgdes:
Alteracéo 1

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissao

4) Os jovens devem ter acesso
facilitado as oportunidades de participacdo
em atividades de solidariedade, que lhes
permitam manifestar o seu empenhamento
em beneficio das comunidades, a0 mesmo
tempo que adquirem uma experiéncia Gtil
e, bem assim, conhecimentos e
competéncias para o seu desenvolvimento
pessoal, educativo, social, civico e
profissional, melhorando deste modo a sua
empregabilidade. Essas atividades
contribuirdo também para a mobilidade dos
jovens voluntarios, estagiarios e
trabalhadores.

Alteragéo 2

Proposta de regulamento
Considerando 5
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Alteracao

4 Os jovens devem ter acesso
facilitado as oportunidades de participacéo
em atividades de solidariedade, que lhes
permitam manifestar o seu empenhamento
em beneficio das comunidades, a0 mesmo
tempo que adquirem uma experiéncia Util
e, bem assim, conhecimentos e
competéncias para o seu desenvolvimento
pessoal, educativo, social, civico e
profissional, melhorando deste modo a sua
empregabilidade. Essas atividades
contribuirdo também para a mobilidade dos
jovens voluntarios, estagiarios e
trabalhadores, em conformidade com a
sua legislacé@o nacional em matéria de
mobilidade dos trabalhadores.
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Texto da Comissao

(5) As atividades de solidariedade
oferecidas aos jovens devem ser de elevada
qualidade, no sentido de que devem
atender a necessidades sociais ndo
satisfeitas, contribuir para o reforco das
comunidades, oferecer aos jovens a
oportunidade de adquirir valiosos
conhecimentos e competéncias, ser
financeiramente acessiveis aos jovens, e
ser desenvolvidas em condigdes de
seguranca e higiene.

Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) O Corpo Europeu de Solidariedade
proporcionard um ponto de acesso Unico as
atividades de solidariedade em toda a
Unido. Devera ser assegurada a coeréncia e
a complementaridade deste instrumento
com as demais politicas e programas
pertinentes da Unido. O Corpo Europeu de
Solidariedade devera tirar partido dos
pontos fortes e sinergias dos programas
existentes, nomeadamente o Servico
Voluntério Europeu. Devera também
complementar os esforgos envidados pelos
Estados-Membros para apoiar os jovens e
facilitar a sua transic¢ao da escola para o
trabalho no &mbito da Garantia para a
Juventude?®, proporcionando-lhes
oportunidades adicionais para se iniciarem
no mercado de trabalho sob a forma de
estagios ou empregos em dominios
relacionados com a solidariedade, quer no
seu Estado-Membro, quer além-fronteiras.
Devera também ser assegurada a
complementaridade com as atuais redes a
nivel da Unido pertinentes para as
atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade, como sejam a rede europeia
de servigos publicos de emprego, a
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Alteracao

(5) As atividades de solidariedade
oferecidas aos jovens devem ser de elevada
qualidade, no sentido de que devem
atender a necessidades sociais ndo
satisfeitas, contribuir para o reforco das
comunidades locais e da coeséo social,
oferecer aos jovens a oportunidade de
adquirir valiosos conhecimentos e
competéncias, ser financeiramente
acessiveis aos jovens, e ser desenvolvidas
em condigdes de seguranca e higiene.

Alteracao

(6) O Corpo Europeu de Solidariedade
proporcionard um ponto de acesso Unico,
sem discriminacdes de género e de classe
social, as atividades de solidariedade em
toda a Unido. Devera ser assegurada a
coeréncia e a complementaridade deste
instrumento com as demais politicas e
programas pertinentes da Unido. O Corpo
Europeu de Solidariedade devera tirar
partido dos pontos fortes e sinergias dos
programas existentes, nomeadamente o
Servico Voluntario Europeu. Devera
também complementar os esforgcos
envidados pelos Estados-Membros para
apoiar os jovens e facilitar a sua transicao
da escola para o trabalho no ambito da
Garantia para a Juventude®®,
proporcionando-lhes oportunidades
adicionais para se iniciarem no mercado de
trabalho sob a forma de estagios ou
empregos em dominios relacionados com a
solidariedade, quer no seu Estado-Membro,
quer além-fronteiras. Devera também ser
assegurada a complementaridade com as
atuais redes a nivel da Unido pertinentes
para as atividades do Corpo Europeu de
Solidariedade, como sejam a rede europeia
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plataforma EURES e a rede Eurodesk.
Além disso, importa assegurar, com base
em boas praticas, se for caso disso, a
complementaridade entre as iniciativas
existentes pertinentes, em especial as
iniciativas nacionais de solidariedade e de
mobilidade para os jovens, e 0 Corpo
Europeu de Solidariedade.

19 Recomendagcéo do Conselho, de 22 de
abril de 2013, relativa ao estabelecimento
de uma Garantia para a Juventude (2013/C
120/01).

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissao

@) A fim de maximizar o impacto do
Corpo Europeu de Solidariedade, deveréo
ser adotadas disposicOes destinadas a
permitir que outros programas da Uniéo,
como o Fundo para o Asilo, a Migracéo e a
Integracédo, o programa Europa para 0s
Cidadéos, o Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional e do Programa
de Salde, contribuam para os objetivos do
Corpo Europeu de Solidariedade apoiando
as atividades desenvolvidas no seu &mbito
de aplicacdo. Esta contribuicdo deve ser
financiada em conformidade com os atos
de base respetivos dos programas em
causa. Apds terem obtido o selo de
qualidade do Corpo Europeu de
Solidariedade, os beneficiarios devem ter
acesso ao Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade e beneficiar das medidas de
qualidade e de apoio disponibilizadas de
acordo com o tipo de atividade proposto.
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de servigos publicos de emprego, a
plataforma EURES e a rede Eurodesk.
Além disso, importa assegurar, com base
em boas praticas, se for caso disso, a
complementaridade entre as iniciativas
existentes pertinentes, em especial as
iniciativas nacionais de solidariedade e de
mobilidade para os jovens, incluindo
iniciativas a nivel regional ou local, e 0
Corpo Europeu de Solidariedade.

19 Recomendagcéo do Conselho, de 22 de
abril de 2013, relativa ao estabelecimento
de uma Garantia para a Juventude (2013/C
120/01).

Alteracao

@) A fim de maximizar o impacto do
Corpo Europeu de Solidariedade, deverao
ser adotadas disposi¢des destinadas a
permitir que outros programas da Uniéo,
como o Fundo para o Asilo, a Migracéo e a
Integracédo, o programa Europa para 0s
Cidadaos, o Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional e do Programa
de Salde, contribuam para os objetivos do
Corpo Europeu de Solidariedade apoiando
as atividades desenvolvidas no seu &mbito
de aplicacdo. Esta contribuicdo deve ser
financiada em conformidade com os atos
de base respetivos dos programas em
causa, na perspetiva de uma maior
participacéo dos jovens, da sociedade civil
e das experiéncias de voluntariado ativo
jé existentes nos Estados-Membros. Apos
terem obtido o selo de qualidade do Corpo
Europeu de Solidariedade, os beneficiarios
devem ter acesso ao Portal do Corpo
Europeu de Solidariedade e beneficiar das
medidas de qualidade e de apoio
disponibilizadas de acordo com o tipo de
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Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) O presente regulamento estabelece
um enquadramento financeiro para o
periodo de 2018-2020, que constitui, 0
montante de referéncia privilegiada, na
acecdo do ponto 17 do Acordo
Interinstitucional entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao sobre a
disciplina orcamental, a cooperagéo em
matéria orcamental e a boa gestdo
financeira?®, para o Parlamento Europeu e
para o Conselho, durante o processo
orcamental anual. O montante de
referéncia privilegiada inclui reafetacdes
do programa Erasmus+ (197,7 milhdes de
EUR) e do programa Emprego e Inovacdo
Social (10 milhdes de EUR) para os
exercicios de 2018, 2019 e 2020, e é
complementado pelas contribuic6es dos
diversos programas da Unido previstos ao
abrigo de diferentes rubricas, tais como o
Fundo Social Europeu, o Mecanismo de
Protecao Civil da Uniéo, o programa
LIFE e o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural.

23 Acordo Interinstitucional, de 2 de
dezembro de 2013, entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissdo, sobre a
disciplina orcamental, a cooperacao em
matéria orcamental e a boa gestao
financeira, JO C 373 de 20.12.2013, p. 1.
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atividade proposto.

Alteracao

(18) O presente regulamento estabelece
um enquadramento financeiro para o
periodo de 2018-2020, que constitui, 0
montante de referéncia privilegiada, na
acecdo do ponto 17 do Acordo
Interinstitucional entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissao sobre a
disciplina orcamental, a cooperagéo em
matéria orcamental e a boa gestdo
financeira?®, para o Parlamento Europeu e
para o Conselho, durante o processo
orcamental anual. Excetuando as
reafetacBes, 0 montante de referéncia
privilegiada deve ser financiado através
da utilizacéo de todos 0s recursos
financeiros disponiveis nos termos do
Regulamento (UE, Euratom) do Conselho
n.2 1311/2013%3%A,

23 Acordo Interinstitucional, de 2 de
dezembro de 2013, entre o Parlamento
Europeu, o Conselho e a Comissédo, sobre a
disciplina orcamental, a cooperacao em
matéria orcamental e a boa gestao
financeira, JO C 373 de 20.12.2013, p. 1.

23-A Regulamento (UE) n.° 1311/2013 do
Conselho, de 2 de dezembro de 2013, que
estabelece o quadro financeiro plurianual
para o periodo 2014-2020 (JO L 347 de
20.12.2013, p. 884).
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Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(18-A) Sempre que as agdes do Corpo
Europeu de Solidariedade néo estejam
diretamente relacionadas com o0s meios
financeiros disponibilizados ao abrigo do
Regulamento (UE, Euratom) n.°
1311/2013, a Comisséo deve garantir a
disponibilizac@o de novos recursos
adicionais.

Justificacéo

As acdes realizadas pelo Corpo Europeu de Solidariedade devem estar relacionadas com os
fundos e programas através dos quais séo financiadas; para as aces que ndo tém essa
ligacdo, a Comisséo deve assegurar que existem fontes de financiamento adicionais para as

executar.
Alteracéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissao

(20)  No intuito de maximizar o impacto
do Corpo Europeu de Solidariedade, devem
ser previstas disposicdes que permitam
aos paises participantes disponibilizar
financiamento adicional com fundos
nacionais, em conformidade com as regras
deste instrumento.

Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Considerando 24

PE608.053v02-00

Alteracao

(20)  No intuito de maximizar o impacto
do Corpo Europeu de Solidariedade, os
Estados-Membros, ou, se aplicavel, as
autoridades subnacionais competentes
com autonomia legislativa propria e
exclusiva e os paises participantes devem
adotar disposicOes que permitam
disponibilizar financiamento adicional com
fundos nacionais, regionais e locais, em
conformidade com as regras deste
instrumento.
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Texto da Comissao

(24)  Deve ser prestada especial atencéo
a necessidade de assegurar que as
atividades apoiadas pelo Corpo Europeu de
Solidariedade estdo acessiveis a todos 0s
jovens, nomeadamente os mais
desfavorecidos. Devem, pois, ser postas em
pratica medidas especiais para promover a
incluséo social, a participacdo dos jovens
desfavorecidos, para além da necessidade
de tomar em consideragao os
condicionalismos resultantes do
afastamento das regides ultraperiféricas da
Unido e dos paises e territorios
ultramarinos?*. Do mesmo modo, os paises
participantes devem envidar esforgos para
adotar todas as medidas adequadas com
vista a eliminar os obstaculos juridicos e
administrativos ao bom funcionamento do
Corpo Europeu de Solidariedade. Tal inclui
a resolugdo, sempre que possivel, e sem
prejuizo do acervo de Schengen e da
legislagdo da Unido em matéria de entrada
e de residéncia dos nacionais de paises
terceiros, das questfes administrativas que
criam dificuldades a obtencdo de vistos e
de autorizacdes de residéncia.

24 As pessoas singulares de um pais ou
territério ultramarino (PTU) e os
organismos publicos e/ou privados e
instituicOes competentes de um PTU
poderdo participar nos programas nos
termos da Decisdo 2001/822/CE do
Conselho, de 27 de novembro de 2001,
relativa a associacao dos paises e territorios
ultramarinos a Comunidade Europeia, JO

L 314 de 30.11.2001, p. 1.

Alteracéo 9

Proposta de regulamento
Considerando 25
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Alteracao

(24)  Deve ser prestada especial atencéao
a necessidade de assegurar que as
atividades apoiadas pelo Corpo Europeu de
Solidariedade estdo acessiveis a todos 0s
jovens, nomeadamente o0s mais
desfavorecidos. Devem, pois, ser postas em
pratica medidas especiais para promover a
incluséo social, a participacdo dos jovens
desfavorecidos, para além da necessidade
de tomar em consideracao os
condicionalismos resultantes do
afastamento das regides ultraperiféricas da
Unido e dos paises e territorios
ultramarinos?*. Do mesmo modo, 0s
Estados-Membros e 0s paises participantes
devem envidar esforcos para adotar todas
as medidas adequadas com vista a eliminar
os obstaculos juridicos e administrativos ao
bom funcionamento do Corpo Europeu de
Solidariedade. Tal inclui a resolugéo,
sempre que possivel, e sem prejuizo do
acervo de Schengen e da legislacéo da
Unido em matéria de entrada e de
residéncia dos nacionais de paises
terceiros, das questfes administrativas que
criam dificuldades a obtencdo de vistos e
de autorizacdes de residéncia.

24 As pessoas singulares de um pais ou
territorio ultramarino (PTU) e o0s
organismos publicos e/ou privados e
instituicdes competentes de um PTU
poderdo participar nos programas nos
termos da Decisdo 2001/822/CE do
Conselho, de 27 de novembro de 2001,
relativa a associacdo dos paises e territorios
ultramarinos a Comunidade Europeia, JO

L 314 de 30.11.2001, p. 1.
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Texto da Comissao

(25) Qualquer entidade que pretenda
participar no Corpo Europeu de
Solidariedade, quer seja financiada pelo
orcamento do Corpo Europeu de
Solidariedade, quer por outro programa da
Unido ou ainda por outra fonte de
financiamento, deve receber o selo de
qualidade desde que estejam cumpridas as
condicdes pertinentes. O processo de
atribuicdo do selo de qualidade deve ser
conduzido, de forma continuada, pelas
estruturas de execugdo do Corpo Europeu
de Solidariedade. O selo de qualidade
atribuido deve ser reavaliado
periodicamente, podendo ser retirado se, no
contexto dos controlos a efetuar, as
condicdes que levaram a sua atribuicdo ja
ndo se encontrarem preenchidas.

Alteracéo 10

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissao

(28) Devem ser asseguradas, aos niveis
europeu, nacional e local, acdes de
sensibilizagéo, publicidade e divulgacédo
adequadas sobre as oportunidades
disponiveis e os resultados das agdes
apoiadas pelo Corpo Europeu de
Solidariedade. Essas a¢des deverdo ser
assumidas por todos os organismos de
execucdo do Corpo Europeu de
Solidariedade, incluindo, se for caso disso,
com o apoio de outros intervenientes
importantes.

PE608.053v02-00

Alteracao

(N&o se aplica a versao portuguesa.)

Alteracao

(28)  Devem ser asseguradas, através de
portais de sitios Web a nivel europeu,
nacional, regional e local, agdes de
sensibilizacdo, publicidade e divulgacéo
adequadas sobre as oportunidades
disponiveis e os resultados das acdes
apoiadas pelo Corpo Europeu de
Solidariedade. Essas a¢des deverdo ser
assumidas por todos os organismos de
execucdo do Corpo Europeu de
Solidariedade e pelos programas da Uniéo
gue ja aderiram ao Corpo Europeu de
Solidariedade.
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Alteracgéo 11

Proposta de regulamento
Considerando 29

Texto da Comissao

(29) A fim de maximizar a eficacia da
comunicacgéo ao publico em geral e
assegurar sinergias mais fortes entre as
atividades de comunicacéo realizadas por
iniciativa da Comissao, 0s recursos
atribuidos as aces de comunicacdo no
ambito do presente regulamento deverdao
contribuir para cobrir a comunicacao
institucional das prioridades politicas da
Unido sempre que estejam relacionadas
com 0s objetivos gerais do presente
regulamento.

Alteracéo 12

Proposta de regulamento
Considerando 37

Texto da Comissao

(37) Por razbes de eficacia e de
eficiéncia, o comité criado ao abrigo do
Regulamento (UE) n.° 1288/2013 devera
também assistir a Comissdo na aplicacédo
do presente regulamento. No que diz
respeito ao Corpo Europeu de
Solidariedade, esse comité deve reunir-se
com uma configuracéo especifica e o seu
mandato deve ser ajustado a fim de
cumprir esta nova missao. Devera competir
0s paises participantes nomear 0s
representantes competentes para estas
reunides, tendo em conta as dimensdes de
voluntariado e de emprego do Corpo
Europeu de Solidariedade.
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Alteracao

(29) A fim de maximizar a eficacia da
comunicacgdo ao publico em geral e
assegurar sinergias mais fortes entre as
atividades de comunicacéo realizadas por
iniciativa da Comissdo, 0s recursos
atribuidos as acdes de comunicacéo no
ambito do presente regulamento deverdo
contribuir para cobrir a comunicacao
institucional das prioridades politicas da
Unido, como a integracdo social, a coesao,
a protecdo do ambiente e a atenuacéo das
alteracdes climaticas na medida em que
estejam relacionadas com os objetivos
gerais do presente regulamento e sejam
coerentes com os objetivos das fontes de
financiamento do Corpo Europeu de
Solidariedade.

Alteracao

(37) Porrazbes de eficacia e de
eficiéncia, o comité criado ao abrigo do
Regulamento (UE) n.° 1288/2013 devera
também assistir a Comissdo na aplicacédo
do presente regulamento. No que diz
respeito ao Corpo Europeu de
Solidariedade, esse comité deve reunir-se
com uma configuracéo especifica e o seu
mandato deve ser ajustado a fim de
cumprir esta nova missao. Devera competir
aos Estados-Membros e paises
participantes nomear os representantes
competentes para estas reunides, tendo em
conta as dimensdes de voluntariado e de
emprego do Corpo Europeu de
Solidariedade.
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Alteracéo 13

Proposta de regulamento
Considerando 40

Texto da Comissao

(40) O envelope financeiro atribuido ao
Corpo Europeu de Solidariedade a titulo
da rubrica 1a do quadro financeiro
plurianual devera também ser
suplementado através de contribuicGes
financeiras de outros programas e
rubricas, o que requer a alteracéo dos
Regulamentos (UE) n.° 1293/2013%, (UE)
n.° 1303/2013%, (UE) 1305/2013%°, (UE)
n.° 1306/2013% assim como a Decisdo n.°
1313/2013/UE®! do Parlamento Europeu
e do Conselho.

27 Regulamento (UE) n.° 1293/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11
de dezembro de 2013, sobre o
estabelecimento de um Programa para o
Ambiente e a A¢do Climatica (LIFE) e
que revoga o Regulamento (CE) n.°
614/2007 (JO L 347 de 20.12.2013, p.
185).

28 Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, que estabelece
disposi¢des comuns relativas ao Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional,
ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de
Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural e ao Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das
Pescas, que estabelece disposi¢des gerais
relativas ao Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, ao Fundo
Social Europeu, ao Fundo de Coeséo e ao
Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e
das Pescas, e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 1083/2006 do Conselho (JO L
347 de 20.12.2013, p. 320).
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Suprimido

Alteracao
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29 Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento
Rural (FEADER) e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do
Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p.
487).

30 Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativo ao
financiamento, a gestéo e ao
acompanhamento da Politica Agricola
Comum e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE)
n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE)
n.° 1290/2005 e (CE) n.° 485/2008 do
Conselho (JO L 347 de 20.12.2013,

p. 549).

31 Deciséo n.° 1313/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativa a um
Mecanismo de Protecéo Civil da Uniéo
Europeia (JO L 347 de 20.12.2013,

p. 924).

Alteracéo 14

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1

Texto da Comissao

1) «Atividade de solidariedade», uma
atividade destinada a dar resposta a
necessidades societais ndo satisfeitas, para
beneficio de uma comunidade,
promovendo simultaneamente o
desenvolvimento pessoal, educativo,
social, civico e profissional de cada
individuo participante, e que pode assumir
a forma de colocacdo, projeto ou atividade
de ligagéo em rede, desenvolvido em
diferentes areas, como a educagéo e a
formacéo, o emprego, a igualdade entre os
sexos, 0 empreendedorismo, em especial o
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Alteracao

(1)  «Atividade de solidariedade», uma
atividade destinada a dar resposta a
necessidades societais ndo satisfeitas, para
beneficio de uma comunidade,
promovendo simultaneamente o
desenvolvimento pessoal, educativo,
social, civico e formativo de cada
individuo participante, e que pode assumir
a forma de colocacéo, projeto ou atividade
de ligagéo em rede, desenvolvido em
diferentes areas, como a educagéo e a
formacéo, o emprego, a igualdade entre os
sexos, o0 empreendedorismo social, a
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empreendedorismo social, a cidadania e a
participacdo democrética, 0 ambiente e a
protecdo da natureza, a acao climatica, a
prevencao, preparacgao e recuperacdo em
situacdo de catastrofe, a agricultura e o
desenvolvimento rural, o fornecimento de
produtos alimentares e ndo alimentares, a
salde e 0 bem-estar, a criatividade e a
cultura, a educacdo fisica e o desporto, a
assisténcia e a protecao social, o
acolhimento e integragéo de nacionais de
paises terceiros, a cooperacao territorial e a
coesao;

Alteracéo 15

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissao

3) «Jovens desfavorecidos», 0s jovens
que necessitam de apoio adicional devido a
uma deficiéncia ou incapacidade,
dificuldades educativas, dificuldades
economicas, diferencas culturais,
problemas de salde, obstaculos sociais e
obstaculos geograficos;

Alteracéo 16

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 6

Texto da Comissao

(6) «Voluntariado», um servico
voluntario a tempo inteiro®?, ndo
remunerado, por um periodo que pode ir
até doze meses, que proporciona aos jovens
a oportunidade de contribuirem para o
trabalho quotidiano de organizacgdes ativas
em dominios relacionados com a
solidariedade, em beneficio, em dltima
instancia, das comunidades no seio das
quais as atividades sdo realizadas, e que
contempla uma sélida dimenséo de
aprendizagem e de formacéo, a fim de
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cidadania e a participacdo democratica, 0
ambiente e a protecdo da natureza, a acao
climética, a prevencdo, preparagdo e
recuperacao em situacdo de catastrofe, a
agricultura e o desenvolvimento rural, o
fornecimento de produtos alimentares e
ndo alimentares, a saude e o bem-estar, a
criatividade e a cultura, a educacdo fisica e
o0 desporto, a assisténcia e a protecéo
social, a deficiéncia, o acolhimento e
integracdo de nacionais de paises terceiros,
a cooperacdo territorial e a coesdo;

Alteracao

3) «Jovens desfavorecidos», 0s jovens
gue necessitam de apoio adicional devido a
uma deficiéncia ou incapacidade,
dificuldades educativas ou de integracao,
dificuldades econdmicas, diferencas
culturais, problemas de saude, obstaculos
sociais e obstaculos geograficos;

Alteracao

(6) «Voluntariado», um servico
voluntario a tempo inteiro®?, ndo
remunerado, por um periodo que pode ir
até doze meses, que proporciona aos jovens
a oportunidade de contribuirem para o
trabalho quotidiano de organizacgdes ativas
em dominios relacionados com a
solidariedade, em beneficio, em Gltima
instancia, das comunidades no seio das
quais as atividades sdo realizadas, e que
contempla uma sélida dimensédo de
aprendizagem e de formacéo, a fim de
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permitir aos jovens voluntarios adquirirem
aptiddes e competéncias que lhes serdo
Uteis para o seu desenvolvimento pessoal,
educativo, social e profissional e que
contribuirdo também para melhorar a sua
empregabilidade;

32 Regra geral, trata-se de uma atividade
desenvolvida de forma continua, 5 dias por
semana, 7 horas por dia.

Alteracéo 17

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissao

@) «Colocagdo numa equipa de
voluntarios», uma colocagdo que permite
que equipas de participantes no Corpo
Europeu de Solidariedade, de diferentes
paises participantes, se oferecam como
voluntarios para a realizagdo em conjunto
de um objetivo comum, desempenhando
tarefas manuais ou intelectuais, no ambito
de um projeto Util de servico comunitario
por um periodo de duas semanas a dois
meses;

Alteracéo 18

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 14

Texto da Comissao

(14) «Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade», uma ferramenta baseada na
Internet que oferece servigos pertinentes
em linha aos jovens e organizagoes
participantes no Corpo Europeu de
Solidariedade, incluindo informacges sobre
a propria iniciativa, registo de
participantes, busca de participantes para
estagios, publicitar e procurar estagios,
procurar potenciais parceiros de projetos,
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permitir aos jovens voluntarios adquirirem
aptiddes e competéncias que lhes serdo
Uteis para o seu desenvolvimento pessoal,
educativo, social e formativo e que
melhorardo, assim, também a sua
empregabilidade potencial;

32 Regra geral, trata-se de uma atividade
desenvolvida de forma continua, 5 dias por
semana, 7 horas por dia.

Alteracao

@) «Colocagdo numa equipa de
voluntéarios», uma colocacgao que permite
que equipas de participantes no Corpo
Europeu de Solidariedade, de diferentes
Estados-Membros e outros paises
participantes, se oferecam como
voluntérios para a realizacdo em conjunto
de um objetivo comum, desempenhando
tarefas manuais ou intelectuais, no ambito
de um projeto Util de servico comunitario
por um periodo de duas semanas a dois
meses;

Alteracao

(14)  «Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade», uma ferramenta baseada na
Internet que oferece servigos pertinentes
em linha aos jovens e organizacgoes
participantes no Corpo Europeu de
Solidariedade, incluindo informagdes sobre
a propria iniciativa, registo de
participantes, gestdo de selos de qualidade,
busca de participantes para estagios,
publicitar e procurar estagios, procurar

PE608.053v02-00



PT

gerir contactos e ofertas de estagios e de
projetos, formacéo, atividades de
comunicagéo e de ligacdo em rede,
informar e notificar sobre as oportunidades
e outros desenvolvimentos pertinentes
ligados ao Corpo Europeu de
Solidariedade.

Alteracéo 19

Proposta de regulamento
Artigo 3 — parégrafo 1

Texto da Comissao

O objetivo do Corpo Europeu de
Solidariedade é fomentar a participacao
dos jovens e organizacdes em atividades de
solidariedade acessiveis e de elevada
qualidade, como meio de contribuir para o
refor¢o da coeséo e da solidariedade na
Europa, apoiando as comunidades e dando
resposta aos desafios societais.

Alteracéo 20

Proposta de regulamento
Artigo5-n.2

Texto da Comissao

2. A Comissao e 0s paises
participantes devem cooperar no sentido de
lograr eficiéncia e eficacia, assegurando a e
a coeréncia entre 0s programas e iniciativas
nacionais relacionados com a
solidariedade, a educacéo, a formacao
profissional e a juventude, por um lado, e
as acOes do Corpo Europeu de
Solidariedade, por outro. Estas ac0es
devem basear-se nas boas préaticas
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potenciais parceiros de projetos, gerir
contactos e ofertas de estagios e de
projetos, formagéo, atividades de
comunicacéo e de ligacdo em rede,
informar e notificar sobre as
oportunidades, difundir os resultados das
acoes de solidariedade e outros
desenvolvimentos pertinentes ligados ao
Corpo Europeu de Solidariedade.

Alteracao

O objetivo do Corpo Europeu de
Solidariedade é fomentar a participacao
dos jovens e organizacdes em atividades de
solidariedade acessiveis e de elevada
qualidade, como meio de contribuir para o
reforco da coeséo e da solidariedade na
Europa, apoiando as comunidades e dando
resposta aos desafios historicos, em
particular os ligados a uma maior
integracédo social, educagdo e emprego,
bem como a protecdo ambiental e a
atenuacao das alteracdes climaticas.

Alteracao

2. A Comissdo, os Estados-Membros
e outros paises participantes devem
cooperar no sentido de lograr eficiéncia e
eficécia, assegurando a coeréncia entre 0s
programas e iniciativas nacionais
relacionados com a solidariedade, a
educacéo, a formacéo profissional e a
juventude, sem prejuizo das competéncias
legislativas das autoridades subnacionais,
por um lado, e as a¢des do Corpo Europeu
de Solidariedade, por outro. Estas acGes
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relevantes e nos programas existentes.

Alteracéo 21

Proposta de regulamento
Artigo 6 — paragrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissao

O Corpo Europeu de Solidariedade deve
prosseguir os seus objetivos por meio dos
seguintes tipos de agdes:

devem basear-se nas boas préaticas
relevantes e nos programas existentes.

Alteracao

O Corpo Europeu de Solidariedade deve
prosseguir os seus objetivos por meio dos
seguintes tipos de a¢gdes no @mbito dos
objetivos para as fontes de financiamento:

Justificacéo

Uma vez que os fundos para financiamento do Corpo Europeu de Solidariedade provém do
Erasmus+, do EaSl, do Mecanismo de Protecéo Civil da Unido, do LIFE, do FSE e do
Feader, os objetivos do Corpo devem estar relacionados com os objetivos visados pelos

fundos que o financiam.

Alteragéo 22

Proposta de regulamento
Artigo 6 — paragrafo 1 —alinea a)

Texto da Comissao

@ ColocagGes em acdes de
solidariedade, realizacdo de projetos e
atividades de ligacdo em rede

Alteracéo 23

Proposta de regulamento
Artigo 7-n.° 1 —alinea c)

Texto da Comisséo
(c) Atividades de ligacdo em rede dos

individuos e organizagdes que participam
no Corpo Europeu de Solidariedade.
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Alteracao

@ ColocagOes em acoes de
solidariedade, realizacdo de projetos e
atividades de ligagdo em rede, em conexao
com a sociedade civil;

Alteracao

(c) Atividades de ligacdo em rede dos
individuos e organizagdes que participam
no Corpo Europeu de Solidariedade, em
plena conformidade e complementaridade
com a experiéncia no terreno ja
consolidada, a nivel local e regional, e em
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Alteracéo 24

Proposta de regulamento
Artigo 8 — paragrafo 1 —alinea a)

Texto da Comissao

@) Medidas destinadas a assegurar a
qualidade das colocacbes em acOes de
solidariedade, incluindo formacdo, apoio
linguistico, apoio administrativo aos jovens
e organizacdes participantes, seguros,
apoio apos as colocacBes, assim como a
emissao de um certificado que identifique e
documente os conhecimentos, aptiddes e
competéncias adquiridos durante a
colocacéo;

Alteracéo 25

Proposta de regulamento
Artigo 8 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissao

(d) Criacdo, manutencao e atualizagéo
do Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade e outros servigos em linha
pertinentes, bem como dos necessarios
sistemas informéticos de apoio e
ferramentas utilizadas na Internet.

Alteracéo 26

Proposta de regulamento
Artigo9-n.2

Texto da Comissao
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particular com as boas praticas no
dominio das atividades de voluntariado e
da protecao civil.

Alteracao

@) Medidas destinadas a assegurar a
elevada qualidade das colocacfes em acdes
de solidariedade, incluindo um programa
de formacdo abrangente, apoio linguistico,
apoio administrativo aos jovens e
organizacg0es participantes, seguros, apoio
apos as colocagdes, assim como a emissao
de um certificado que identifique e
documente os conhecimentos, aptiddes e
competéncias adquiridos durante a
colocacéo;

Alteracao

(d) Criacdo, manutencéo e atualizacdo
do Portal do Corpo Europeu de
Solidariedade, incluindo relatérios dos
participantes sobre a situacdo no terreno,
e outros servigos em linha pertinentes, em
primeira instancia para divulgar os
objetivos do presente regulamento e a
acessibilidade ao mesmo, bem como dos
necessarios sistemas informaticos de apoio
e ferramentas utilizadas na Internet.

Alteracao
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2. O montante referido no ponto 1
inclui uma dotacéo financeira de

294 200 000 EUR®, a precos correntes,
suplementada por contribuictes
provenientes de:

(a) o Fundo Social Europeu, que
contribui com 35 000 000 EUR, a precos
correntes;

(b) o Mecanismo de Protecao Civil da
Unido, que contribui com

6 000 000 milhdes de EUR, a precos
correntes;

(c) o programa LIFE, que contribui com
4 500 000 milhdes de EUR, a precos
correntes;

(d) o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural, que contribui
com 1 800 000 EUR, a precos correntes.

33 Esta dotacdo financeira constitui o
montante de referéncia privilegiado na
acecdo do n.° 17 do Acordo

Interinstitucional (2013/C 373/01), entre o

Parlamento Europeu, o Conselho e a

Comisséo sobre a disciplina orcamental, a

cooperacdo em matéria orcamental e a
boa gestao financeira.

Suprimido

Justificacéo

Entendemos que as novas iniciativas ndo devem ser financiadas através da reafetacéo de
verbas de programas e fundos ja existentes. Pelo contrario, devem ser financiadas por todos
0s outros recursos disponiveis ao abrigo do atual QFP.

Alteracéo 27

Proposta de regulamento
Artigo9-n.6

Texto da Comisséo
6. Os paises participantes podem
facultar aos beneficiarios do programa

fundos nacionais que serdo geridos de
acordo com as regras do Corpo Europeu de
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Alteracao

6. Os paises participantes devem, em
conformidade com 0s Seus recursos,
facultar aos beneficiarios do programa
fundos nacionais que serdo geridos de
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Solidariedade e, para o efeito, utilizar as
estruturas descentralizadas desta iniciativa,
desde que assegurem proporcionalmente o
respetivo financiamento complementar.

Alteracéo 28

Proposta de regulamento
Artigo11-n.r1

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros devem
participar no Corpo Europeu de
Solidariedade.

Alteracéo 29

Proposta de regulamento
Artigo 12-n.2

Texto da Comissao

2. Na aplicacdo do presente
regulamento, a Comissao e 0s paises
participantes no programa velaréo por que
sejam envidados esforcos especificos para
promover a incluséo social, nomeadamente
a participacédo dos jovens desfavorecidos.
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acordo com as regras do Corpo Europeu de
Solidariedade e, para o efeito, utilizar as
estruturas descentralizadas desta iniciativa,
desde que assegurem proporcionalmente o
respetivo financiamento complementar. Os
Estados-Membros podem disponibilizar
novos recursos adicionais.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem
participar no Corpo Europeu de
Solidariedade. Nos Estados-Membros em
gue as competéncias relacionadas com o
desenvolvimento das atividades do Corpo
Europeu de Solidariedade tenham sido
transferidas para autoridades
subnacionais serdo criados, através das
agéncias nacionais que atuam como
orgdos de execucao, mecanismos para a
participacdo direta das referidas
autoridades.

Alteracao

2. Na aplicacdo do presente
regulamento, os Estados-Membros e
outros paises participantes no programa
velardo por que sejam envidados esforcos
especificos para promover a incluséo
social, nomeadamente a participacdo dos
jovens desfavorecidos e mais vulneraveis,
e, para esse efeito, adotardo uma
abordagem sensivel as questdes de
género.
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Alteracéo 30

Proposta de regulamento
Artigo13-n.1

Texto da Comissao

1. O Corpo Europeu de Solidariedade
deve estar aberto a participacédo de
entidades publicas ou privadas ou de
organizac0es internacionais, desde que
sejam titulares do selo de qualidade do
Corpo Europeu de Solidariedade.

Alteracéo 31

Proposta de regulamento
Artigo 13-n.° 2

Texto da Comissao

2. As candidaturas das entidades
elegiveis para se tornarem organizacoes
participantes do Corpo Europeu de
Solidariedade devem ser avaliadas pelo
orgéo de execucao competente do Corpo
Europeu de Solidariedade, no intuito de
confirmar que atividades que propdem
respeitam os requisitos do Corpo Europeu
de Solidariedade.

Alteracéo 32

Proposta de regulamento
Artigo 13-n.° 3

Texto da Comissao

3. Consoante essa avaliacéo, podera
ser outorgado a entidade candidata o selo
de qualidade do Corpo Europeu de
Solidariedade. A atribuigéo do selo deve
ser reavaliada periodicamente, podendo ser
revogada.
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Alteracao

1. O Corpo Europeu de Solidariedade
deve estar aberto a participacdo de
entidades publicas ou privadas ou de
organizac0es internacionais, desde que
sejam titulares do selo de qualidade do
Corpo Europeu de Solidariedade, em
conformidade com os objetivos do
presente regulamento.

Alteracao

2. As candidaturas das entidades
elegiveis para se tornarem organizagoes
participantes do Corpo Europeu de
Solidariedade devem ser avaliadas pelo
orgdo de execucao competente do Corpo
Europeu de Solidariedade, no intuito de
confirmar que atividades que propdem
respeitam os requisitos e os objetivos do
Corpo Europeu de Solidariedade.

Alteracao

3. Consoante essa avaliacédo, podera
ser outorgado a entidade candidata o selo
de qualidade do Corpo Europeu de
Solidariedade. A atribuigdo do selo deve
ser reavaliada pelo menos de dois em dois
anos, sem que crie encargos
administrativos excessivos, podendo ser
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Alteracéo 33

Proposta de regulamento
Artigo 13-n.°5

Texto da Comissao

5. O selo de qualidade do Corpo
Europeu de Solidariedade ndo garante
automaticamente a atribuigéo de
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade.

Alteracéo 34

Proposta de regulamento
Artigo 14 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Qualquer entidade publica ou privada
estabelecida num pais participante, assim
como organizagdes internacionais que
desenvolvam atividades de solidariedade
nos paises participantes podem candidatar-
se a financiamento ao abrigo do Corpo
Europeu de Solidariedade. No caso das
atividades referidas no artigo 7.%, n.% 1,
alinea a), a obtencdo de um selo de
qualidade pela organizacgéo participante é
condicéo indispensavel para a obtencédo de
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade. No caso dos projetos de
solidariedade a que se refere o artigo 7.°,
n.% 1, alinea b), as pessoas singulares
podem também candidatar-se a
financiamento em nome de grupos
informais de participantes do Corpo
Europeu de Solidariedade.

Alteracéo 35
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revogada.

Alteracao

5. O selo de qualidade do Corpo
Europeu de Solidariedade ndo garante
automaticamente a atribuigéo de
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade, mas serd um requisito
prévio essencial para tal financiamento.

Alteracao

Qualquer entidade publica ou privada
estabelecida num Estado-Membro ou em
outro pais participante, assim como
organizacg0es internacionais que
desenvolvam atividades de solidariedade
num Estado-Membro ou em outros paises
participantes, podem candidatar-se a
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade. No caso das atividades
referidas no artigo 7.°, n.° 1, alinea a), a
obtencdo de um selo de qualidade pela
organizacdo participante € condi¢do
indispensavel para a obtencédo de
financiamento ao abrigo do Corpo Europeu
de Solidariedade. No caso dos projetos de
solidariedade a que se refere o artigo 7.°,
n.° 1, alinea b), as pessoas singulares
podem também candidatar-se a
financiamento em nome de grupos
informais de participantes do Corpo
Europeu de Solidariedade.
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Proposta de regulamento
Artigo 15-n.1

Texto da Comissao

1. A Comissao, em cooperagao com
0s paises participantes, deve acompanhar
regularmente o desempenho do Corpo
Europeu de Solidariedade rumo a
consecucao dos seus objetivos.

Alteracéo 36

Proposta de regulamento
Artigo 15— n.° 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissao

@) 0 numero de participantes em
estagios de voluntariado (no pais e no
estrangeiro);

Alteracéo 37

Proposta de regulamento
Artigo 15 - n.° 2 — paragrafo 1 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) 0 numero de participantes em
estagios (no pais e no estrangeiro);

Alteracéo 38

Proposta de regulamento
Artigo 15— n.° 2 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comisséo
(c) 0 nimero de participantes em

colocagdes em empregos (no pais e no
estrangeiro);

Alteracéo 39
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Alteracao

1. A Comissdo, em cooperagdo com
os Estados-Membros e outros paises
participantes, deve acompanhar
regularmente o desempenho do Corpo
Europeu de Solidariedade rumo a
consecucao dos seus objetivos.

Alteracao

@ 0 numero de participantes em
estagios de voluntariado, incluindo jovens
desfavorecidos (no pais e no estrangeiro);

Alteracao

(b) 0 numero de participantes em
estagios, incluindo jovens desfavorecidos
(no pais e no estrangeiro);

Alteracao
(c) 0 nimero de participantes em

colocagdes em empregos, incluindo jovens
desfavorecidos (no pais e no estrangeiro);
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Proposta de regulamento
Artigo 15— n.° 2 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissao

(d) 0 numero de participantes em
projetos de solidariedade;

Alteracéo 40

Proposta de regulamento

Alteracao

(d) 0 numero de participantes em
projetos de solidariedade, incluindo jovens
desfavorecidos;

Artigo 15— n.° 2 — parégrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteragéo 41

Proposta de regulamento
Artigo16-n.1

Texto da Comissao

1. A Comissao, em cooperacao com
0s paises participantes, deve assegurar a
divulgacéo da informacdo, a publicidade e
0 seguimento de todas as a¢Oes apoiadas ao
abrigo do Corpo Europeu de Solidariedade.

Alteragéo 42

Proposta de regulamento
Artigo 16 - n.° 2

Texto da Comisséo
2. As agéncias nacionais referidas no
artigo 20.° devem aplicar uma politica
coerente no que respeita a efetiva
sensibilizag&o e a disseminagéo e

PE608.053v02-00

Alteracao

(d-A) o numero de projetos de
solidariedade;

Alteracao

1. A Comissao, em cooperacdo com
os Estados-Membros e outros paises
participantes, deve assegurar a divulgacédo
da informacéo, a publicidade e 0
seguimento de todas as a¢Oes apoiadas ao
abrigo do Corpo Europeu de Solidariedade,
bem como no que concerne a inscricao e
a acessibilidade dos procedimentos.

Alteracao

2. As agéncias nacionais referidas no
artigo 20.° devem aplicar uma politica
coerente e uma estratégia adequada no
que respeita a efetiva sensibilizacdo e a
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exploracdo dos resultados das atividades
apoiadas pelas acOes por elas geridas,
assistir a Comisséo na tarefa geral de
divulgacéo de informacdo sobre o Corpo
Europeu de Solidariedade, incluindo dados
respeitantes as acdes e atividades geridas a
nivel nacional e a nivel da Unido e
respetivos resultados, e informar os
grupos-alvo pertinentes acerca das a¢des
executadas no pais em questao.

Alteracéo 43

Proposta de regulamento
Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissao

(b) pelas agéncias nacionais, a nivel
nacional nos paises participantes.

disseminagéo e exploragédo dos resultados
das atividades apoiadas pelas a¢des por
elas geridas, assistir a Comisséo na tarefa
geral de divulgacdo de informacéo sobre o
Corpo Europeu de Solidariedade, incluindo
dados respeitantes as acdes e atividades
geridas a nivel nacional e a nivel da Unido
e respetivos resultados, e informar os
grupos-alvo pertinentes acerca das agoes
executadas no pais em questao.

Alteracao

(b) pelas agéncias nacionais
designadas nos Estados-Membros e nos
outros paises participantes.

Justificacéo

H& que ter em conta as realidades diferentes no terreno nos Estados-Membros onde as
competéncias tenham sido transferidas para autoridades subnacionais com autonomia

legislativa.

Alteragéo 44

Proposta de regulamento
Artigo 18 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Em cada pais participante no Corpo
Europeu de Solidariedade, as autoridades
nacionais designadas para a gestao das
acdes referidas no Capitulo 111 do
Regulamento (UE) n.° 1288/2013 devem
igualmente atuar como autoridades
nacionais no quadro do Corpo Europeu de
Solidariedade. Osn.%s 1, 3,5, 8, 9, 11, 12,
13,14, 15 e 16 do artigo 27.° do referido
regulamento séo aplicaveis ao Corpo
Europeu de Solidariedade por analogia.
Para os paises referidos no artigo 11.°, n.°
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Alteracao

Em cada pais participante no Corpo
Europeu de Solidariedade, as autoridades
nacionais designadas para a gestdo das
acOes referidas no Capitulo 111 do
Regulamento (UE) n.° 1288/2013 devem
igualmente atuar como autoridades
nacionais no quadro do Corpo Europeu de
Solidariedade. Nos Estados-Membros
onde as competéncias relacionadas com o
supramencionado capitulo tenham sido
transferidas para autoridades
subnacionais com autonomia legislativa
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2, do presente regulamento, se ndo for
identificada uma autoridade nacional para
esse pais, esta sera designada em
conformidade com o artigo 27.°,n.% 2 a 6
e 8 a 15, do Regulamento (UE)

n.° 1288/2013.

Alteracéo 45

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Em cada pais participante no Corpo
Europeu de Solidariedade, as agéncias
nacionais designadas para a gestdo das
acOes referidas no capitulo 111 do
Regulamento (UE) n.° 1288/2013 nos seus
respetivos paises devem igualmente atuar
como agéncias nacionais no quadro do
Corpo Europeu de Solidariedade.

Alteracéo 46

Proposta de regulamento
Artigo 24 — paragrafo 1

PE608.053v02-00

26/35

exclusiva serdo criados, através das
agéncias nacionais que atuam como
6rgdos de execugao, mecanismos para a
participacéo direta das referidas
autoridades. Osn.s 1, 3,5, 8, 9, 11, 12,
13, 14, 15 e 16 do artigo 27.° do referido
regulamento sdo aplicaveis ao Corpo
Europeu de Solidariedade por analogia.
Para os paises referidos no artigo 11.°, n.°
2, do presente regulamento, se nao for
identificada uma autoridade nacional para
esse pais, esta serd designada em
conformidade com o artigo 27.°,n.% 2a 6
e 8 a 15, do Regulamento (UE)

n.0 1288/2013.

Alteracao

Em cada Estado-Membro ou noutro pais
participante no Corpo Europeu de
Solidariedade, as agéncias nacionais
designadas para a gestdo das agdes
referidas no capitulo 111 do Regulamento
(UE) n.° 1288/2013 nos seus respetivos
paises devem igualmente atuar como
agéncias nacionais no quadro do Corpo
Europeu de Solidariedade. Nos Estados-
Membros onde as competéncias
relacionadas com o supramencionado
capitulo tenham sido transferidas para
autoridades subnacionais com autonomia
legislativa exclusiva serdo criados, através
das agéncias nacionais que atuam como
orgaos de execucdo, mecanismos para a
participacéo direta das referidas
autoridades.
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Texto da Comissao

1. Para efeitos da aplicacéo do
presente regulamento, a Comissao adota
programas de trabalho por meio de atos
de execucao. Os programas de trabalho
devem assegurar que 0s objetivos gerais e
especificos previstos no artigo 3.° e no
artigo 4.° sdo realizados de maneira
coerente e definem os resultados
esperados, 0 método de execucgdo e 0 seu
valor total. Os programas de trabalho
devem igualmente conter uma descricéo
das acdes a financiar, uma indicacao dos
montantes afetados a cada acdo, uma
indicacdo da reparticdo de fundos entre os
paises participantes para as a¢oes geridas
pelas agéncias nacionais e um calendario
de execucdo indicativo.

Alteracao

1. A Comisséo fica habilitada a
adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 25.°-A no que diz respeito a
adogao de programas de trabalho. Os
programas de trabalho devem assegurar
que os objetivos gerais e especificos
previstos no artigo 3.° e no artigo 4.° sdo
realizados de maneira coerente e definem
os resultados esperados, 0 método de
execucao e o seu valor total. Os programas
de trabalho devem igualmente conter uma
descricdo das acdes a financiar, uma
indicacdo dos montantes afetados a cada
acdo, uma indicacdo da reparticdo de
fundos entre os paises participantes para as
acOes geridas pelas agéncias nacionais e
um calendario de execucdo indicativo.

Justificacéo

O Parlamento Europeu e o Conselho devem ser consultados sobre as medidas de aplicacéo

do presente regulamento.

Alteracéo 47

Proposta de regulamento
Artigo 24 —-n.° 2

Texto da Comissao

2. Esses atos de execucao sao
adotados pelo procedimento de exame
referido no artigo 25.°, n.° 2.

Alteracao

Suprimido

Justificacéo

O Parlamento Europeu e o Conselho devem ser consultados sobre as medidas de aplicacéo

do presente regulamento.

Alteracéo 48

Proposta de regulamento
Artigo 25

Texto da Comissao
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Alteracao
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Artigo 25.°
Procedimento de comité

1. A Comissao é assistida pelo
Comité instituido ao abrigo do artigo 36.°
do Regulamento (UE) n.° 1288/2013. Este
€ um comité na acecao do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

2. Sempre que se remeta para o
presente numero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Suprimido

Justificacéo

O Parlamento Europeu e o Conselho devem ser consultados sobre as medidas de aplicacéo

do presente regulamento.

Alteracéo 49

Proposta de regulamento
Artigo 25-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Artigo 25.°-A
Exercicio da delegacéo

1. O poder de adotar atos delegados é
conferido a Comissdo nas condicGes
estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 24.° é conferido a
Comisséo por um periodo de cinco anos a
contar de [data de entrada em vigor do
presente regulamento]. A Comisséo
elabora um relatorio relativo a delegacgéo
de poderes, pelo menos, nove meses antes
do final do prazo de dois anos. A
delegacdo de poderes € tacitamente
prorrogada por periodos de igual
duracéo, salvo se o Parlamento Europeu
ou o Conselho a tal se opuserem pelo
menos trés meses antes do final de cada
prazo.

3. A delegacéo de poderes prevista no
artigo 24.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou
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pelo Conselho. A deciséo de revogagao
pde termo a delegacgdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A deciséo de revogagao
nao afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a
Comisséo consulta os peritos designados
por cada Estado-Membro de acordo com
0s principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado,
a Comissao notifica-o simultaneamente
ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 24.° s6 entram em vigor
se ndo tiverem sido formuladas objecoes
pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar
da notificacédo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho tiverem ambos informado a
Comisséo de que ndo tém objecdes a
formular. O referido prazo é prorrogéavel
por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.

Justificacéo

O Parlamento Europeu e o Conselho devem ser consultados sobre as medidas de aplicacéo
do presente regulamento.

Alteracéo 50

Proposta de regulamento
Artigo 26

Texto da Comissdo Alteracao

[...] Suprimido
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Alteracéo 51

Proposta de regulamento
Artigo 27

Texto da Comissao

Artigo 27.°

Alteracédo do Regulamento (UE)
n.° 1293/2013

Ao artigo 4.°, do Regulamento (UE) n.°
1293/2013, é aditado o seguinte
paragrafo:

‘3. Um montante maximo de 3 000 000
EUR, a precos correntes, provéem do
Subprograma para o ambiente,
correspondente ao dominio prioritario
«Governacao e informacao em matéria de
ambiente», devendo um montante de

1 500 000 EUR, a precos correntes,
provém do Subprograma para a acao
climética, correspondente ao dominio
prioritario «Governacao e informacéo em
matéria de clima» ser atribuido para
financiar projetos na acecao do

artigo 17.°, n.° 4, executados pelo Corpo
Europeu de Solidariedade em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, que contribuam para um ou
mais dos dominios prioritarios na acecao
dos artigos 9.° e 13.°. Essa afetacéo deve
ser realizada unicamente em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, com excluséo de requisitos
especificos do Regulamento (UE)

n.° 1293/2013.

Alteracéo 52

Proposta de regulamento
Artigo 28

Texto da Comissao
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Suprimido

Alteracao

Alteracao
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Artigo 28.°

Alteracdes do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013

O Regulamento (UE) n.° 1303/2013 ¢é
alterado do seguinte modo:

1. O artigo 58.°, n.° 1, é alterado do
seguinte modo:

(a) O primeiro paragrafo é substituido
pelo seguinte:

«Por iniciativa da Comisséao, os FEIE
podem apoiar as medidas de preparacéo,
monitorizacao, assisténcia administrativa
e técnica, avaliacéo, auditoria e controlo
gue sejam necessarias para a execuc¢ao do
presente regulamento e ac¢Oes de apoio ao
abrigo do Regulamento (UE) 2017/XXX,
tal como referido no terceiro paragrafo,
na medida em que estas a¢fes prossigam
0 objetivo de coesdo econdmica, social e
territorial».

«m) agdes financiadas ao abrigo do
Regulamento (UE) 2017/XXX relativo ao
Corpo Europeu de Solidariedade e
destinadas a reforcar o desenvolvimento
pessoal, educativo, social, civico e
profissional dos jovens, bem como a sua
empregabilidade e a facilitar a transi¢io
para o mercado de trabalho.»

«O montante de 35 000 000 EUR, a
precos correntes, da dotacéo para a
assisténcia técnica por iniciativa da
Comisséao serd atribuido ao Corpo
Europeu de Solidariedade para apoiar as
suas ac¢des, em conformidade com o artigo
9., n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE)
2017/XXX. Esta afetacdo deve ser
realizada exclusivamente em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, com exclusdo dos requisitos
especificos dos regulamentos dos
Fundos».

Alteracéo 53
Proposta de regulamento
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Artigo 29

Texto da Comissao

Artigo 29.° Suprimido

Alteracédo do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013

Ao artigo 51.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) n.° 1305/2013, é aditado o seguinte
paragrafo sob o primeiro paragrafo:

«O FEADER pode também financiar
acoes levadas a cabo pelo Corpo Europeu
de Solidariedade com um montante de 1
800 000 EUR, a precos correntes, em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, que contribuam para uma ou
mais prioridades da Unido em matéria de
desenvolvimento rural. Essa afetacdo deve
ser realizada unicamente em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, com excluséo de requisitos
especificos do Regulamento (UE)

n.° 1305/2013.

Alteracéo 54

Proposta de regulamento
Artigo 30

Texto da Comissao

Artigo 30.° Suprimido

Alteracdo do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013

Ao artigo 6.°, do Regulamento (UE) n.°
1306/2013, é aditado a seguinte alinea j):

«j) agdes levadas a cabo pelo Corpo
Europeu de Solidariedade, em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, que contribuam para uma ou
mais prioridades da Unido no dominio da
agricultura e do desenvolvimento rural e,
em especial, acOes referidas no
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Alteracao
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artigo 51.°, n.° 1, segundo paragrafo, do
Regulamento (UE) n.° 1305/2013. Esta
afetacdo deve ser realizada
exclusivamente em conformidade com o
Regulamento (UE) 2017/XXX, com
exclusdo dos requisitos especificos dos
regulamentos dos Fundos».

Alteracéo 55

Proposta de regulamento
Artigo 31

Texto da Comissao

Artigo 31.°
Alteracdo da Decisdo n.° 1313/2013/UE

Ao artigo 51.°, n.° 1.°, do Regulamento
(UE) n.° 1313/2013, é aditado o seguinte
paragrafo ap6s o segundo paragrafo:

«O montante de 6 000 000 EUR, a precos
correntes, da dotagéo financeira
proveniente da rubrica 3 «Seguranca e
Cidadania» deve ser afetado ao
financiamento de acdes levadas a cabo
pelo Corpo Europeu de Solidariedade em
conformidade com o Regulamento (UE)
2017/XXX, que contribuam para uma ou
mais prioridades da Unido no dominio da
protecdo civil. Essa afetacéo deve ser
realizada unicamente em conformidade
com o Regulamento (UE) 2017/XXX,
excluindo as exigéncias especificas da
Deciséo n.° 1313/2013/UE.»
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